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The Macao International Music Festival has just grandly celebrated its 30" anniversary
and the festivity lingers. Last year, we looked back at the growth of the Festival in the
past 30 years. This year's 31" Macao International Music Festival, under the theme “Rising
Stars”, aims to learn from the past and march into the future. Innovation is the key to art
development. There are pioneers who create innovative and unique work pieces in the
music history, such as Igor Stravinsky's avant-garde The Rite of Spring, Niccold Paganini’s
groundbreaking violin solos, and Gustav Mahler’s large-scale Symphony of a Thousand.
Some have become a classics while others defined an era, yet they all reflect the

overpowering new talents and the radiant glamour of new models.

While savouring the beauty of classics, the Festival gives off an overwhelming power

of radiance to Macao audience. Featuring works presented by dazzling young talents,
reinterpretation of classics, grand productions brought by internationally famous
ensembles and orchestras and the local productions, the Festival journeys into a brilliant

new era of vivacity!

This year’s Festival features 17 programmes. To commemorate the 150" anniversary of the
birth of Umberto Giordano, the Festival opens with Giordano’s best-known opera Andrea
Chénier. Beloved for its touching arias and exquisite orchestration, Andrea Chénier is

a passionate love story written in the style of verismo. Lyric tragedy Orfeo ed Euridice

by Christoph Willibald Gluck will be staged outdoors at Mount Fortress. Local opera
production, A Fragrant Dream, will be remade with a polished script, refined libretto and
a starry line-up. Budding international talents such as Russian-Lithuanian pianist Lukas
Geniudas and South Korea’s leading ensemble Novus String Quartet, as well as local
talents in the third cycle of the Bravo Macao! concert series will grace the stage at

the Festival.

A number of world-renowned ensembles and orchestras will appear on stage at this year’s
Festival. The distinguished Vienna Philharmonic will be performing a resounding finale,
while the Deutsche Kammerphilharmonie Bremen will delight its audience with a night of
Beethoven. Other famous musicians and ensembles include Chen's erhu family, rising jazz
star Jazzmeia Horn, fresh electronic musician el fog, the acclaimed Coro Lirico Siciliano,

the joyous South African ensemble Soweto Gospel Choir and Hong Kong singer William So.

The 31™ Macao International Music Festival is about to start. Come embark with us on this

musical expedition to witness the courage to try and the force to progress.

Z2BEIS Leung Hio Ming

RAFTHRERNXERBR
President of the Cultural Affairs Bureau
of the Macao SAR Government
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OPERA IN FOUR ACTS BY UMBERTO GIORDANO
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CONDUCTOR: MARCO GUIDARINI
DIRECTOR: LAMBERTO PUGGELLI
REVIVAL DIRECTOR: VITTORIO BORRELLI
SET DESIGN: PAOLO BREGNI

COSTUME DESIGN: LUISA SPINATELLI
LIGHTING DESIGN: BRUNO CIULLI

REVIVAL LIGHTING DESIGN:
VLADY SPIGAROLO

MACAO ORCHESTRA
CORO LIRICO SICILIANO

PRODUCTION: TEATRO REGIO TORINO
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31" MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL
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|| CHARACTERS AND CAST

ANDREA CHENIER: CARLO VENTRE, TENOR

CARLO GERARD:

IR TE - 12 - M T - ORHE (&)  ROBERTOFRONTALI BARITONE

& EEW - EE (XhE)

MEMRBXA/FEEM !
DELER - AR (XhE)

R/ MR ERR - R (BRE
RS - BRERAET SRR 1B ¢
REEosh - ERNRE (KBHE)

BT B - BEURE (BED) .
FLEVILLE / FOUQUIERTINVILLE:

BiE R - SR (BHE) GRAZIANO DALLAVALLE, BASS-BARITONE
ME AL BT BER - MM (B  poUCHER: LUCA DALLAMICO, BASS

MADDALENA DI COIGNY:
CSILLA BOROSS, SOPRANO

CONTESSA DI COIGNY / MADELON:

ALESSANDRA PALOMBA, MEZZO-SOPRANO

THE INCREDIBILE / THE ABBE:
GIORGIO TRUCCO, TENOR

MATHIEU: ITALO PROFERISCE, BARITONE

BERSI: GIOVANNA LANZA, MEZZO-SOPRANO

SCHMIDT / DUMAS: SIMON SVITOK, BARITONE

EEFASERRAER IO RBEENEFGS > EEBIF - EHBRKT  EKE
B SANEREMBNSZEMRER - ZEAEMNAYT > MANEES
fEF ? ERBHEANAREREES > (L1E7 - HER) HETREERNE -

FEAFHRSER - EANNNAERE > UEEARNFZAERRREANE > €&
HEIAAR ~ MRBUNBEIGE > EUFTLELYHE T ZEXEnRBARERE
BAYHNETER  BREREAMNFAAEENAKER — “REEXER" -
RBONEZRE - BENABEBNFERR > FXEERTIR - SEBEEAN
HR—BETAE  ERIBEERNARABEREMREEBNESRZE -

A brilliant improvised verse by the patriotic poet Chénier ignites the flame of love

in Maddalena, the beautiful daughter of the Contessa di Coigny. However, the
tumultuous times of the French Revolution have put the enamoured pair to the test,
when the reactionary poet flees from fierce prosecutors and the aristocrats are being
hunted one after another. Will their love survive this era of unprecedented riots

and raves?

A masterpiece by the Italian composer Umberto Giordano, Andrea Chénier is a passionate
love story of conviction and sacrifice written in verismo style, or “realism”, the dominant
artistic style of ltalian operas of the time. Replete with torrential dramatic music, extreme
emotionality and virtuosic arias against the breathtaking French Revolution backdrop,
Andrea Chénier is one of the pinnacles of the period’s opera in history. Produced by the
prestigious Teatro Regio Torino (ltaly), this year's Macao International Music Festival
commemorates the 150" anniversary of the birth of Giordano by presenting to you this

epic ode to the beauty of life.
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DURATION: APPROXIMATELY

2 HOURS AND 45 MINUTES,
INCLUDING TWO INTERVALS

PERFORMED IN ITALIAN,
WITH SURTITLES IN CHINESE,
PORTUGUESE AND ENGLISH
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The patriotic poet Chénier is upright and romantic, but his patriotism results in

his being put behind bars. Maddalena from a noble family finds the love of her life
during tumultuous times and decides to be guillotined with Chénier when her time
and surroundings stand against her. “Only a humble house and an empty hall stand
in where was previously full of people working in the government. Only decayed
grass and withered willows are left in where was once a place for song and dance.”
Umberto Giordano depicted a love story during tumultuous times. The wicked

servant takes advantage of the female protagonist and sadly regrets it at the end.

The plot is tense and exciting while the melody is magnificent and colourful.
Numerous famous arias come from this opera. When the male protagonist in Act
One improvises a poem, Un di all'azzurro spazio is sung to protest against tyranny
and oppression. The tenor sings so well that this song has been the favourite of music
lovers. The baritone is the wicked and threatening character. The song lo t'aspettava
is like his confession interweaving lust, conscience, evil thoughts and morality. The
most intriguing songs are Come un bel di di maggio, Chénier’s closing song before
his death, and Vicino a te s'aqueta, a highly spirited song sung by the male and the
female protagonists before being guillotined together. La mamma morta sung by
Maddalena has become a popular song among music lovers after being played in

the watershed scene in the movie Philadelphia. The song conveys hopes in a dire
situation, just like a hint of warmth in the cold reality. It drives the audience to tears
even without watching at the scene. To listen to this song live is even more touching

than in the movie. Also the audience will learn the reason why this song is sung as an aria.

X/RaE (EENE ST BEER
RBEERRELSEL)
BY YUAN-PU CHIAO, MUSIC CRITIC

AND RADIO HOST IN TAIWAN, PH.D. IN
MUSICOLOGY, KING'S COLLEGE, LONDON

2R EREEY
THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE
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The Macao International Music Festival continues to launch Bravo Macao! concert
series to promote local classical music development and celebrate young music
talents. The first concert features the sixteen-year-old violinist Lo Cheng lo and the
multi-award winning pianist Suiong Wong. They will take the stage with a total of four

virtuosic pieces of varied styles.
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LO CHENGIO, VIOLIN
SUIONG WONG, PIANO

PIANO ACCOMPANIMENT: YANG XIAOFAN

|| PROGRAMME

LO CHENG IO

J. BRAHMS: VIOLIN SONATA NO. 3
IN D MINOR, OP. 108

C. SAINT-SAENS:
INTRODUCTION AND RONDO CAPRICCIOSO
IN A MINOR FOR VIOLIN AND PIANO, OP. 28

SUIONG WONG

F.SCHUBERT: FOUR IMPROMPTUS,
D. 935, OP. POSTH. 142

SREDE BARANE Fm72 A. SCRIABIN: VERS LA FLAMME, OP. 72

BREBRAAREMETETRFEEEREBZ/NEE - FooufF  EE+ZRHAM /E‘W*ﬁﬁi@f%%%‘\
H—INE=+%9

DR RS ESLLE MESEED SARKEREHEREDE—S Wm0 ‘
DURATION: APPROXIMATELY

ERAEBERB 2ouEXERARR FIEHERSREST LB fMYENicholas 1 HOUR AND 30 MINUTES,

Mann > i # % B2 Kate Bambergerfi S & I B RRFICBER o RESHR A

EEZNESEBREMELEAE RAERBESAS KRBT ELEEFE-
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RREBE FEEMNIABREBSE - FABRXHMNEBEIWSIRAUZTLHETZ L
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Lo Cheng lo began learning violin with Wang Hao since she was six years old. By the
age of 13, she has won first prizes at the Macao Young Musicians Competition (MYMC)
and the 2014 Cultural Affairs Bureau Prize. In 2014, Lo pursued her studies at the
Manhattan School of Music with Nicholas Mann, and was granted the Kate Bamberger
Memorial Scholarship Fund and the Macao Cultural Affairs Bureau Scholarship. She is
currently the concertmaster of the Symphony Orchestra at the Precollege Division of
the Manhattan School of Music.

Suiong Wong holds a Bachelor’s and a Master’s degree in Piano Performance

from the Wright State University and the New York University Steinhardt School
respectively. She studied with Dr. Jackson Leung and Eduardus Halim, the last pupil
of Vladimir Horowitz. Wong is a winner of the Cultural Affairs Bureau Prize in the 27"
MYMC, a three-time winner of the Wright State University Student Honors Recital,
and many other competitions, and a recipient of multiple scholarships, including

the Macao Cultural Affairs Bureau Scholarship and the Wright State University
Scholarship. She is now a renowned pianist and a music educator in Vermont and is

frequently on tour.
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To promote local classical music development and celebrate Macao's rising music
stars, this year's Festival brings you again Bravo Macao! concert series. Harpist Leong
Cheok Wun and cellist Ho Chun will share the stage to showcase the unique charms

of the strings!
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LEONG CHEOK WUN, HARP
HO CHUN, CELLO

PIANO ACCOMPANIMENT: YANG XIAOFAN

|| PROGRAMME

LEONG CHEOK WUN

J.S. BACH: TOCCATA AND FUGUE
IN D MINOR, BWYV. 565

M. RAVEL: INTRODUCTION AND ALLEGRO, M. 46
T. TAKEMITSU: STANZA Il FOR SOLO HARP AND TAPE

P. GLASS: “OPENING” FROM GLASSWORKS

HO CHUN
R. SCHUMANN: FANTASIESTUCKE, OP. 73

A. DVORAK: “SILENT WOODS” FOR CELLO AND
PIANO, FROM FROM THE BOHEMIAN FOREST,
B. 173, OP. 68, NO. 5

S. PROKOFIEV: CELLO SONATA IN C MAJOR, OP. 119

REBAXCBXCEMSBED HBBBNAMBAAL « BHFORPIRES  ummssmn
RELBREAELEESREFRBBEE c o0EEARREHLBIE > M

BMMEIE o couF B+ BB REE T PIBASELBIFE » 6 Gillan 11000 0 20 e,
Benet Sellatfi 1 » ERMMESELBRERESS - RABMNIBLEMEZTR  CU0NC oA

ERMRFIRZEREZTEM -
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DURATION: APPROXIMATELY
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Leong Cheok Wun studied guzheng with Zhou Qian and harp with Li Liqun at an

early age at the School of Music of the Macao Conservatory. She then continued

her studies with Professor Wei Linlin at the Central Conservatory of Music. After

acquiring her undergraduate degree in 2014, Leong furthered her studies at the

University of Cincinnati College - Conservatory of Music with Professor Gillian

Benet Sella. She has received numerous awards and scholarships, and was under
the Subsidy Programme for Cultural and Arts Studies of the Cultural Affairs Bureau.
Leong is currently a harpist at the Guangzhou Symphony Orchestra and a harp

teacher at the Macao Conservatory.

Born in Macao in 1994, Ho Chun began studying piano and cello with Lei Chin N
Leong and Zhou You at an early age. He is pursuing his postgraduate studies at

the Universitat fir Musik und darstellende Kunst in Graz, Austria, with cellist and
educator Professor Florian Kitt. Ho has won numerous awards at the Macao Young
Musicians Competition, the National Aegean Cello Competition, and many others. He

is an active member of the Universitat fiur Musik und darstellende Kunst Orchestra,

and has toured with the Macao Orchestra and the Macao Chinese Orchestra in

Portugal and other countries in Europe as a guest musician.
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(& EMIE - SNHF{E KT BB A. CASTRO: TANTUM ERGO

& EDE - REEZE A. CASTRO: PANIS ANGELICUS
ERW  EENRE U. GIORDANO: MENSA REGALIS
BFE : G/viASE i@k V. BELLINI: MASS NO. 2 IN G MINOR

EWERIREHAREGF TR > AERFIRRSEORBEEORERMNARES
FEAEESRELES ZABERHENEREN  BRNREXELELTRY
Y HERRREFNEAFSZE -

EREBERURUHRG AEFNITERDRETHZTENGE N - M ELEKXF
R BB RY (G/NERSE M) - X EmBE RIDRFILE ; R hl BB R A
INEEF FEREMERXAREEN (NREANRE) M (REZ@) ; LR
EFHREARER(EEINRE) UESHER—BALTAF BEHER-

The widely acclaimed choir Coro Lirico Siciliano returns to this year’'s Macao

International Music Festival after its triumphant performance in 2015!

With its beautiful and crystalline voices, the globe-trotting Italian chorus transports
the audience into the joyous world of religious music. A specially selected repertoire
includes the Macao premiere of Bellini's Mass No. 2 in G Minor, as well as Tantum
Ergo and Panis Angelicus composed by Father Aureo Castro, the notable

Portuguese priest-composer in Macao. The concert will also bring you Giordano’s
Mensa Regalis to commemorate the 150" anniversary of the birth of this irreplaceable

ltalian composer.

BRI+
RERPZBIRE

DURATION: APPROXIMATELY
50 MINUTES, NO INTERVAL

© GAETANO DOR#
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. % S e FOR STRING QUARTET
o~

ERR  ARYENEZTMENEREE

\ A. WEBERN: LANGSAMER SATZ
Q U A R I I I HIBLE @ F REAZRNER  M.35 FOR STRING QUARTET
BRILR  FAAS+RENER M. RAVEL: STRING QUARTET IN F MAJOR, M. 35

B.179 {Fm 96 “EE” .,
A. DVORAK: STRING QUARTET NO. 12

IN F MAJOR, B. 179, OP. 96, (“AMERICAN")

8/10 8/10
S CKRKAFE+TNZLNES W. A. MOZART: STRING QUARTET NO. 19
KV. 465 N IN C MAJOR, KV. 465 (“DISSONANCE")

PIERM @ A/NASE ZZ%MNEZ {£513 F. MENDELSSOHN: STRING QUARTET NO. 2

SAIKHE | D KEE—RLMES frRn " AMNOROPS
P. TCHAIKOVSKY: STRING QUARTET NO. 1
IND MAJOR, OP. 11

FZHENMERNWRRBUEUFAZETEE « BB > REFEENINovusix ?Hﬁﬁﬁé%ﬂpﬁm%
NERRIEBHEZFEREHENE - ZBEFEFEMERER > BLFEEKRREEEH ;\JU;;JT\\Ez)iij;DOXIMATELY
BEANHERERLE o 2007F I ) TBRERLSEARBERLEE LHFERE ©  Lour AND 30 MINUTES,
5 2012 ARDELE B H (RS A B M B RS « 2o EBR LSS A INCLUDING ONE INTERVAL
BZXHNERTE ; WHESHBERESE T RAESHE - AMBER/ENLT

SLRETURERY > RABRBRARXEINENLEZ— -

MIBBRDEMNTLE » RELFNESAH > JIFIEWER - BRILR ~ RTX
Hr RS HEHE - BRIRIERW « 2R3 - HREERNBISEIF - R EREN
ERNEHZF > BARENovus IAUSHERNER2BURRNSLZLE -

Founded in 2007, the young string quartet has won countless awards in some of

the major international music competitions, including the ARD International Music

Comepetition in Munich, International Mozart Competition in Salzburg, the International

Joseph Haydn Chamber Music Competition in Vienna, and many more. Since then,

the quartet has performed in major venues including the Carnegie Hall, the Berliner

‘RENEHBERER TS  NUSHRNERKTE—K > MAMFANTE
BIfFS AKEEED o7 —ERZHNRBRENERER/NREZFEFE - B1IR

Philharmoniker Chamber Music Hall, where they were lauded by audiences and critics
alike. Novus String Quartet is currently one of the leading chamber ensembles in

“This ensemble’s playing is incredibly solid and well-balanced. All four musicians South Korea, and is among the rising stars of the international music scene.

f tth level and thei ic-making is enthralling.” - Lukas H ,
perform at the same levelan €Ir musiczmaking Is enthrafling ukas magen From the classics of Mozart, Mendelssohn, Dvorék, Tchaikovsky, to the unique

first violinist of th lebrated H tet.
rst violinist of the celebrated Hagen Quarte masterpieces by Ravel, Webern and Britten, Novus String Quartet perfectly realises

the essence of the genre.
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31" MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL

|| 8853815 / PROGRAMME HIGHLIGHTS P

TIME, MEMORY

WATERFALL
MOUNTAIN DUB
REQUIEM
SNOW STORM

ERTLAE  BRSTRABHEREG  tREREZNERAIEE -EEEER
MM BREER BEZEERelfog (BRHER) MEER—UEASEN

‘FEEME - hHBSAEFRNLBENIMNAE N > BREESEBRAER BN
LERR - FRARARBIENEFIENTE > OFEMIERRETER
HMASRBEEENEE > BEFERERZFANAR > KAHMBRTELER
FRAMBSIEBORES -

elfog NEXBEER > TREEL—BERABHENRE - SEHERE O RMBIEE
HREARYNESEREEEHE > #MAISARIDHNBZIHER -

Contemporary music continues to push boundaries by melding various musical
styles and venture into untrodden sonic worlds. Lauded as “sound magician”,

the Berlin-based Japanese composer and vibraphonist el fog (Masayoshi Fujita), is
one of the most anticipated and unique experimental musicians in the world for his
extraordinary imagination and creativity in sonic creations. Influenced by jazz and
electronic music, el fog has carried on his extensive explorations of vibraphone in

recent years, and hence expands its truly distinct sound spectrum and expressivity.

Richly textured and evocative at times, el fog’s music often excels in creating

mesmerising sonic landscapes redolent of the mystic nature and life.

BB EA— R+
THRPBHKE
DURATION: APPROXIMATELY

1HOUR AND 10 MINUTES,
NO INTERVAL

RE TR #IEHESH
IERESN ISR
PLEASE REFER TO THE

OUTREACH PROGRAMME GUIDE:

WORKSHOP
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BEIE
OPERA IN ONE ACT

£t BIRE COMPOSER: LIU CHENCHEN

1E78 © RABHR LIBRETTIST: UN SIO SAN

B EFR PLAYWRIGHT: LAWRENCE LEI
BIZARER] @ ZE5% SCRIPT CONSULTANT: TONG MUI SIU
TR 4 MACAO ORCHESTRA

SUE  TRPIE PR S GLED PRODUCTION:

MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL

EHRFMARAIZEARE (FLEE) > REFRFMBERSLHESHL > B8
REFFR  BERTNEAE  BERET > —RHK  SETLHREEER
BE > BEHNBRFINZERER  GEZZEFRETFR  FHXIRR -FA
REBMR—REBNIEER » HHHR (BLUBE) - SERERERTE B
BEABENEHES BARNAESHENESASENTLRE » FAYES
Hingm  BRREEERD -

WEFBMAARMR ZEATRFIBERE T D IFADE - WARDE/ I - #HE
BARBE -LEREBESG  EERR > LZEE EURHMEERBRESEE
L ? ERBMFHEXNAEET SRERIFEE (HA=) ? (BLZE) #
EiRK > ELER > BREMAENEMEL S AT -

In celebration of the 30thanniversary of the Macao International Music Festival,
distinguished local playwright Lawrence Lei, composer Liu Chenchen and poet Un Sio
San joined hands to create the first local chamber opera. Widely-praised for its lyrical
melodies and charming local flavours, the opera returns to stage with a polished

script, a refined libretto, a magnificent cast and a larger orchestra.

Famous playwright Tang Xianzu stops by Macao on his way to southern China.
Here he meets Maria, a charismatic Portuguese lady, and they quickly form a
heart-warming relationship. Shuffling between facts and fiction, A Fragrant Dream

tells the life-changing encounter that inspired Tang’s masterpiece The Peony Pavilion.

R R R AT — /B
FRPBEHRE

BEERE RPEENFR
DURATION: APPROXIMATELY
1HOUR, NO INTERVAL

PERFORMED IN MANDARIN,
WITH SURTITLES IN CHINESE,
PORTUGUESE AND ENGLISH
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EH 1% ﬁ | ZR53ehE || PROGRAMME HIGHLIGHTS
% REE . ZtHEZ= (WUMNNhED CHEN YAOXING: VILLAGE SCENERY FOR

BE  ZHEE (KIBEK) ERHU SOLO

MOHRE - S0 Ak ERRE IS (E:RHIEN JUI:: TAI CHI WARRIOR OF ERHU FOR
Mipa = EE usoLo
N. RIMSKY-KORSAKOV: FLIGHT OF THE

BRIEE  BEFEE
BUMBLEBEE, ARR. FOR ERHU

FRE : %38
CHEN YAOXING: GALLOPING WAR HORSES
CHEN JUN: A DIALOGUE BETWEEN BOW

AND STRING

MFFRNEE > TRFARIBERER  TOREREEAZBIE - KHERIR Zfﬂjﬂfﬁff@f%ﬁg
H—/ B+ R 5
B (LN E) ~ RBEAN (KIBZMR) > ZIHBERN (BEFRE) > HEE
DURATION: APPROXIMATELY
BHEAL- 1 HOUR AND 45 MINUTES,
INCLUDING ONE INTERVAL

AR . b “HSEET HBEEGHRERE RERRKYER=ERRER » AKE
P : B EREIHRKERNERLE > TMEERFSPERINEKE > EREHETE
' ' BNFLTER > RERNASSRRE2TES > EERIMIBRESE - ERRKR

FEWES HEPENMBEER > RHEHERSEARE  MEBHEOR
PRI E PR R BRI E R o

=R ELE

FEERLGUZRLERENFAFRAT > RRADEERMBEMESEHEME
BeiR > RREB > B8ZT -

Be it the most minute mood changes or sublime sceneries, the Chens simply
capture the breathtaking subtlety and grandeur with their magical hugins in hand.
From the idyllic Village Scenery, the imposing Tai Chi Warrior of Erhu to the
thunderous Galloping War Horses, they demonstrate a full range of virtuosity in an

eclectic repertoire.

Hailed as “The Legend of Erhu”, Chen Yaoxing, Chen Jun and Chen Yimiao are a
three-generation family erhu ensemble that enjoys wide critical acclaim both at home
and abroad. The Chen family is renowned for its innovative erhu techniques and sleek
incorporation of western musical elements. In particular, the father-and-son Chen

Jun is lauded as “The Paganini of Erhu” and has made appearances at the Wiener

Musikverein, Lincoln Center for the Performing Arts, the Sydney Opera House and

many more.

The concert showcases a majority of their original pieces as well as rearrangements of

traditional Chinese and Western classics. An exquisite evening for erhu music lovers!

2HIH / SUNDAY / 20:00
JRPI ST AR CNEIBR / MACAO CULTURAL CENTRE SMALL AUDITORIUM
Z{B / TICKETS: FIE / MOP 250, 200 28 29

£10z/0L/0%-6 /6T
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©JULIA BAIER

hRBEES
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THE DEUTSCHE
KAMMER-
PHILHARMONIE
BREMEN

1618 © tAK - B4 CONDUCTOR: PAAVO JARVI

|W:::1= || PROGRAMME

B%45 L. V. BEETHOVEN:
(EZAKEHNAEY) FH FRa43 OVERTURE TO THE CREATURES OF

CAEE—ZEH S PROMETHEUS, OP. 43
EAESE =2l (ESss  “EM” SYMPHONY NO. 1IN C MAJOR, OP. 21

SYMPHONY NO. 3 IN E-FLAT MAJOR,
OP. 55 (“EROICA”)

EHRAREBEESENZTLUSENETECTE EENABHERE - BIINEAR
REMEBEREE - B2004F LUK » KEEERIFERMMRE - ERAENTER
TE%EE‘J&E% RS EZRWAI > EREAAFANNERZELERESS
EZERNENRE > FHAZMSERNEEMNMHAGFT - TRESTHHE
—BATEEZR  £ERZM—SHBENE ERESRNESTRE - FEE
EN (BEKEHNRIEY) FiE  EATHLERN (F-X&M) > BEIR
BEKE (FZREM) BRI —REUSHEABLENAGEAE > BEH
AEMNEEMR T > XX “RERFH FHROMSER -

The Deutsche Kammerphilharmonie Bremen captivates audiences with the energy of

its performances and its exceptional sound.

The German ensemble’s success is founded on the in-depth, systematic study of
individual composers and their works. Venturing beyond conventional interpretation,
the musicians perform both new and traditional works, offering listeners fascinating
new insights into familiar pieces of music, ranging from the Baroque, Classical and

Romantic eras to the contemporary compositions.

Under the direction of Paavo Jarvi, the Grammy Award-winning Estonian-American
conductor, the orchestra can be heard on concert stages and at festivals both
nationally and internationally. It has won numerous awards for its Beethoven CD

recording on the RCA label, including seven ECHO Klassik awards.

The Deutsche Kammerphilharmonie Bremen's acclaimed interpretation of
Beethoven's orchestral works electrified audiences all over the world. The orchestra
will perform the dramatic Overture to The Creatures of Prometheus, the classical
Symphony No. 1and the revolutionary Symphony No. 3. Come feel the awe-inspiring

spirit of heroism in Beethoven’s music world.

Y
THE DEUTSCHE 4 =N KARIN UND Forderer der
KAMMERPHILHARMONIE — KAEFER /U\\ E HOLLWEG Deutschen Kammerphilharmonie
= B

STIFTUNG [ Bremen

B R R RIS R S A9 )\ B

DURATION: APPROXIMATELY
2 HOURS, INCLUDING ONE
INTERVAL

THK - BRAE
PAAVO JARVI



MEREEBRPIBRER—EZRZS5ER > BEMPINEFEFE © 20045
MmN “BRE2558" —R% %I%Eé%%ﬂifﬁ&ﬂﬁ A B LB 2 1
SIEFTRE - E— AR “BEZ 558”7 MCERE > EERE | “EPHEER
thfIRER 25 > ARBEBRNFANFZRKOBZRY S o tFIBRMARHEYITESER
HAFIEZE | " 2006 FEAFEEERE SR » BEEALEEERRE  ZE K
WMEREHBRESFREMEE -

SRBVFLEMAIRESR (ERRKEHVRIEY) Fil - F—RE=ZEMH >
WREEZZRHMFER - BZZNAREN (F—X&H) > %Hﬁﬁﬁﬂi%ﬁﬁwﬁg’éﬁ
RIMAZTHAANN—E © “(F—EH) BIRRTT MG > EI5T Y

R o ﬁ%?ﬁ BABRARNER - MRMBERS T A EHBIMARR - EIRER

BZ2HHBRUREWMAR > (RIEMIEBRIERITUIEEE - MEHIFMERA
e’ MEEHARBTNESF AN (F=x&m) - B%’&HZ@% ‘—BEEIE
ZoltfFm BR—BHF LHERREREZMORE -

BE “BES5E  BEEGREEETEAELFREERAE > £XEBEARE
R RMFIRENRSSAHEERRE | RARENRSRH—RLEBRES
BNt » ERABS] - BRED - BH S AHFF -

Paavo Jarvi and The Deutsche Kammerphilharmonie Bremen will delight the Macao
audience with a night of Beethoven. The Beethoven Project, a complete collection of
Beethoven's symphonies, is the collaboration between Jarvi and the orchestra since
2004. In a documentary about the making of this Project, Jarvi recalled, “When | first
heard them play Beethoven, | discovered our views on how things should sound in
Beethoven's symphonies coincide. They are obsessive like | am.” After premiering the
Beethoven Project in Yokohama, Japan, Jarvi and the orchestra have performed in

Germany, France, Poland and Canada.

In their upcoming concert in Macao, they will perform some of Beethoven's early
works, including Overture to The Creatures of Prometheus, Symphonies Nos. 1and
3. Jarvi believes the audience can learn more about Beethoven by listening to one
of his earliest works, Symphony No. 1: “To me, Symphony No. 1is charming, light and
humourous, and doesn't sound like hard work. If you start thinking of Beethoven,
one thing that doesn’t come to mind is the sense of humour. The truth is, Beethoven
can be very funny, from his early music especially, you can find surprisingly human
moments.” Commenting on the Symphony No. 3, the piece setting Beethoven’s
well-known style, Jarvi said, “It is the first truly revolutionary work, truly great, and

comes as a completely new idea at that time.”

The Beethoven Project has earned Jarvi and The Deutsche Kammerphilharmonie
Bremen international acclaim. The latter confidently believes their interpretation of
Beethoven's works is the best in the world. For Jarvi, his live performance is always
more sparkling and mesmerising than his recordings. This performance is certainly

highly anticipated!

X/ORIRE (S5TA ~ BERXARGIEE
B RBEIRIE)
BY LEON CHU, MUSIC CRITIC AND MUSIC

DIRECTOR AND CONDUCTOR OF THE CHINESE
UNIVERSITY OF HONG KONG CHORUS

2R BB
THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE
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LEEA
ORFEOED
EURIDICE

|, 22/]

BERPIN=FHE
OUTDOOR OPERA IN THREE ACTS BY CHRISTOPH W. GLUCK

2 HJ75H / SATURDAY, SUNDAY / 20:00 )
KIEE / MOUNT FORTRESS
ZE / TICKETS: J®FI# / MOP 350 34

31" MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL

1518 | Diff - BISHEE CONDUCTOR: YARON GOTTFRIED
DIRECTOR: JULIA PEVZNER

s~ IREERST - [EX - 85 SET AND COSTUME DESIGN: NIV MANOR

WEE M- 2 CHOREOGRAPHY: IDIT HERMAN
bRt | BRE - RHTARIE VIDEO DESIGN: YAIR KATZNELSON
BLEEt | Bln - BRI LIGHTING DESIGN: URI MORAG
EWMEEE MORAN SINGERS ENSEMBLE
TR MACAO ORCHESTRA
S 8E RPIERFLE UBHIIEIBT  CO-PRODUCTION:
MACAO INTERNATIONAL MUSIC
FESTIVAL AND ISRAELI OPERA
| meEREE || CHARACTERS AND CAST

EIEER  fRE - HhA (BEEE) ORFEO: ALON HARARI, COUNTER-TENOR
TREMPE  ffh - EFHEAERE (X58) EURIDICE: ALLA VASILEVITSKY, SOPRANO
B BNE - FgE (X5

#E  mHmEE

AMORE: YAEL LEVITA, SOPRANO

DANCERS: CLIPA THEATRE

ARG E RN SBNE LA E > NS BURBTURXEM > 5
WLIELER » AKIES - R > EELBRBHESRKRI » BIFBUREZHRER
o wEHTE - AMBRELERETIET > ABERAMY > RIFERESRETLIK
HALRERE? ERMASIK -

REFESELE > SEEXNEHEI R T HHARFHIXNOBEMNEG - #
OESEMRREFERHENC+ZH]EAIR > +/\HCFMREERH (RIER
HEARER) EREEEE RERIRSHXALARBRES  LAEEStENRZ
K& AHSEMBANTE > BERERBREE -

FESHH L REUBINAEREFFEMRAREIXNEEEMBERAEN
EMPINRE > 2B 9EFLORBELNBERHFIINGRE > BRITERARE
ZNRERIEHBNAIBUR > FrI#H8 -

Orfeo’s music has charms to soothe the savage beast. One tragic day, the life of his
wife Euridice was taken away. Drawing on the magical forces of his music, he ventures

into the depths of the underworld to rescue his wife.

A Greek mythology that had inspired the imagination of generations of composers,
over 70 operas drew materials from the poignant love legend of Orfeo and Euridice.
Above all, Orfeo ed Euridice by Christoph Willibald Gluck is considered to be one of
the most important operas of the 18" century. An avid opponent of excesses in ltalian

opera, Gluck reformed the opera through simplicity and dramatic truth.

The Macao International Music Festival and the Israeli Opera bring to life a whole
new production of Orfeo ed Euridice at Mount Fortress. A magical experience not

to be missed!

BRI — B+
FRBHE
BEARIERE

B EEXTH
DURATION: APPROXIMATELY

1HOUR AND 10 MINUTES,
NO INTERVAL

PERFORMED IN ITALIAN,
WITH SURTITLES IN CHINESE,
PORTUGUESE AND ENGLISH

REEE FHIEFESE
IEfRIEENIER

PLEASE REFER TO THE
OUTREACH PROGRAMME
GUIDE: TALK

A
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-
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SOWETO
GOSPEL
CHOIR

© DINOZZI LORENZO

| €438 E / PROGRAMME HIGHLIGHTS

EMLANJENI/ YELELE

AVULEKILE AMASANGO / ONE LOVE
SHOSHOLOZA

MANY RIVERS TO CROSS / SWING LOW

THIS LITTLE LIGHT OF MINE / IF YOU EVER
NEEDED THE LORD

UEENHER e > BREESTHRE > —HEEIFEEMRIIBERE 2EM
HR—GHR—IEHELE © Soweto Gospel Choir i R FEIFR EMP B R
B &EE87EMRBHNTER - tfIUREENA RS EIFERNSHEERE
EEZAXRZREE  ERFHRIDRMABHEMNEAE > EBAENEREE, &
RHREREETNET  tREKEBNABZX -

Soweto Gospel ChoirfIfEmFl & T B - EREFLZEEH > TR MXELTE
AMZ T - AUHRNBEMRRAME N DR REERRLEE - SeERBREME
REE AU EE ﬁﬁlﬁﬁé’F%%ﬁ UKRBHFFRERS - £A5EFRE L BR
RERFELNEREEN  ERRmFRINMEFIHEHNTRE » R URREE
AREEERACHERNE -

Vibrant and exuberant, the critically acclaimed Soweto Gospel Choir from South
Africa sings, dances and drums in their culturally unique way, to deliver a
tour-de-force performance! Formed in 2002 in Soweto, the Soweto Gospel Choir
brings together the best singers in South Africa, storming the world with its most
inspirational power of African Gospel, South African freedom songs, as well as their

unique reinterpretations of international classics.

Winners of two GRAMMYs, an Emmy and two South African Music Awards, as well as
an Oscar nomination, the Soweto Gospel Choir enchants audiences with their hybrid
music styles of African gospel music, spirituals, reggae and many more. Come listen

to their soul-stirring voices brimmed with emotions and the precious stories of human

struggle and courage.

BHEBA— N Z+5
FRPHZHRE

DURATION: APPROXIMATELY
1HOUR AND 20 MINUTES,
NO INTERVAL



EZEBRANBRRILELY (1868-1963) > {EME—IPIEME « BARERIBICE
{The Souls of Black Folk) & » 4837 B AT (spirituals) B REAETFEER
EMRE - WRREBEHESTTYE (gospel) BERABNBECS ~ HHE -
HIEHEATDNRIE > ARESTBEEERFEQAEHANEE » AREFE
RENEARBXIL  HBMAZRHEUSTESH > A05EH “EEMREAERE
B OB REANBEBAETERZEMN ©

E-HHEHNIEN > BEEHHZENBERMEARENESEL — ERL
BELENER —BIREBEERILES > RAREATH®RN—E2 > B

RITEHMNLEFLEE - LCHEFAABERREGENREY > EESTHENE
SREANRRZUER  RBEM BELEEEHFZANLETT > FLMXK
HTBUSHEENESER - FIN "B ERIFFENEETR » 2BF -
BREFEMNERTLE (reggae) © 1980F FHIR & 3 B R I& I B B AT S 4
g RIEMAFEEAERNIE - EREREFEEIFMNARE  HF St
W4 7 I TR IR PR B Y S RO U 28 ©

William Edward Burghardt Du Bois (1868-1963), the great American thinker, once
praised spirituals as a gift given by black people to the world in his masterpiece
on race The Souls of Black Folk. Slaves transformed gospels into their own music,
something that is inseparable from their drifts, shackles and sufferings. Filled
with hope for a fairer world, the gospels are the most important part of the black
folk culture. Gospels are indescribably poignant, yet perfectly expresses human

experience and house the soul of black people from the past to the present.

When the Zionist Christian Church became more influential in Africa in the

20" century, gospels, including the spirituals mentioned above, combined with
music of different ethnic groups to form a type of music which was indispensable

in church services. In South Africa, where apartheid resulted in racial segregation,
gospels became more relatable to black people. As many people draw their spiritual

sustenance from religion and the church, to them gospels mean more than just music.

Another important element affecting South African music is Bob Marley and his
Jamaican reggae music. In 1980, Bob Marley performed a song he had written for
Zimbabwe in a concert celebrating the country’s independence. After that, reggae’s
popularity spread throughout the African continent, and its resistance nature became

a weapon in fighting against apartheid.

X/RFR (ETA - "“BERSHEL)
BY ANSON NG, MUSIC CRITIC AND OWNER
OF PIN-TO MUSICA

2R BRI
THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE



LUKAS
GENIUSAS

© JEAN-BAPTISTE MILLOT

‘BREEZE  BEMANESEREN > BERRS
RERRFBIERE -7 —HE (FR)

“Geniusas plays with a prizewinner’s brilliance, yet with a mature ability to
recreate a work’s architecture, and an expressiveness that doesn’t overtly draw
attention to itself.” - The Guardian, United Kingdom

TEEEAFMEZNENFTERFIERSHEES L > RERBITNEETREF
FKLukas GeniudasB — I BH A RBBNPAHZE - thHENTHER > AREE
AEFHNERTLERBNNES  FLEKCHESEAL  SIERERK
PRAEH “BFBEXRA" AR FHERESLEE S - B XHTERRSTLEL
BENZHEE R - MSEARFRRKX - EFHEXFIHEKRN > UREMHE
BIft4E - ERIGESLLE  EEXELE - )V EHLT - BBCHEH
LESHRAZESIFEL » BHFEREUN « 16X - BXEMNEEZZTLE
8
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hry
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FSELE L EHEREBNEEHNSHRBMN - LA (NERM) MEE
BEERRR (+E/m) » RRESHENEMBRNEENRBEES -

Lukas Geniudas is among the many bright stars performing at this year’s Macao
International Music Festival. At only 20, he won the Second Prize at the 16
International Frédéric Chopin Piano Competition in 2010 and five years later, the

Second Prize at the XV International Tchaikovsky Competition in Moscow in 2015.

Born into a family of musicians, this played major role in Lukas’ musical education,
particularly through the mentorship of his grandmother, Vera Gornostaeva, a
prominent teacher and professor at the Moscow Conservatory. Lukas started his
piano studies at the age of five at the preparatory department of Frédéric Chopin
Music College in Moscow, where he graduated with top honours. Lukas has appeared
with numerous orchestras including the BBC Scottish Symphony, the St. Petersburg
Philharmonic, and the Mariinsky Theatre Orchestra, as well as under the batons of
conductors such as Valery Gergiev, Mikhail Pletnev, to name a few. His international

career has taken Lukas to prestigious venues and festivals throughout the world.



BT/ L PSEHHZ R Lukas Geniusas (1990-) ZRI#ZFRILFEREBEAY o 18
R R R KZNBIREIE Vera Gornostaeva » RITZHBER o HFEHE B4R
MESBENMRBMEXEBALE » RERF IR 2000FFFHEREZLLE
BosFRAIKMEBRSHLILBEERSE 2>  EXETHMHESUHEBEE - &
BEAFNVBERBERBETRT  cESERALERRBENRRRZ— -

B FBTE1820 18364 T 53 b 1101833 E218374F FfT 8% 3% BY F fm 10 B2 1 fm 25/ fit £ — + M
B (B ) > REEUSHENZERFTA =R E2RA CAFERITRZNG
g MEMARAERMN  FAZ+HENEHRR > EEREEZERHESE
LRUEEABRRRE > BRARRGNMK > BEEKSZ M —hER 2R 8
FRERIERBERNBHMENY - HREJHEEZEN (LA) - (ZE) ' &
FWAR (Fan) > A (BIRER) ~ (WE) FTEXMEBENFIERE > B8
E(RRE) FERSHNED > SHEHEPFREANIERZ— © LukasHiFE
Rt EREERY > SEERTEEESLEEMUERsAEZHEINMH > B
SEECTAER > FEEANSMENE LAEET > UBTEERRE—H O
) BEE > BRI BEN RKZE > BEEGMKARTEEESLEEN
EHF | MSHERATELFARE  EESATFH °

Russian-Lithuanian pianist Lukas Geniusas, born in 1990, has been catching the
public eye in recent years. His grandmother Vera Gornostaeva is the famous Russian
piano pedagogue and his father a renowned concert pianist. With his strong family
background and talents, he won second prizes at the highly contested International
Frédéric Chopin Piano Competition in 2010 and the International Tchaikovsky
Competition in 2015, as well as first prizes in many other international competitions.
Geniusas has recorded a number of acclaimed albums, making him one of the most

spectacular pianists in the world.

Composer and piano virtuoso Chopin wrote two sets of 12 Etudes between 1829 and
1836 that were published in 1833 and 1837 respectively. These works exudes the

kind of exquisiteness and artistry that was unattainable by his predecessors: Chopin,
a twenty-something composer at the start of his performance career could have such
an astonishing mature understanding of the instrument. Among the magnum opuses
are the technically difficult The Winter Wind and Double-Thirds, the magnificent
Revolutionary, the lyrical Tristesse and Aeolian Harp, as well as the vibrant Black
Keys, these are the most glorious works in the piano repertoire. Lukas’ virtuosic
technique and unique interpretation could be seen when he played 12 Etudes,
op. 25 “Ocean” during the third stage of the International Frédéric Chopin Piano
Competition. Instead of beginning in forte as written in the score, he played the
piece so softly that sounded like a stunning “sea of tears”. He had since become
a legend of the competition. Curiosity looms at his interpretation of the

work this time.

X/ Eni8 (BEABETA - BB
RREERRZHLEEL)
BY YUAN-PU CHIAO, MUSIC CRITIC

AND RADIO HOST IN TAIWAN, PH.D. IN
MUSICOLOGY, KING'S COLLEGE, LONDON

2R BRI
THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE
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t NRE CVEH - ERRE EMANUEL SALVADOR AND
% g M@ RZE - MEh ALVARO PEREIRA, VIOLINS
= [
m FRIRE | KAE - B EMILIA GOCH, VIOLA

R=RE
KiRE | RIEF W - SEEER CATARINA GONGALVES, CELLO
— ZYEMES
| a8 | PROGRAMME
\ < iR BBAAE T LZRELMESR W. A. MOZART: STRING QUARTET NO. 17 IN
KV.458  “33738” B-FLAT MAJOR, KV. 458 (“THE HUNT")
@ G U I M A R A E S IERIET BRI ESR TR/ P. GLASS: STRING QUARTET NO. 2
HER RENES ("COMPANY")
C\I ST R I N G PRETAL © F/NEE N M E E L. FREITAS BRANCO: STRING QUARTET
{Efm 80 F. MENDELSSOHN: STRING QUARTET

NO. 6 IN F MINOR, OP. 80

QUARTET

EEREERREERE B 1 R B — L 5 AT |

RAUMEEMBRAA— D EARREE  BEE  BENESERBLARE Soemiesgs
H—INEE= b2
FEENEE - REF S TN S E R R ANE RS ARRR F—Seuy
DURATION: APPROXIMATELY
BEERBEIE CHHLENNEET R EILSEEZEIESE OFR) © oo s
FREFNEEESREN (EARENEE)  H5 F i RAERRGELEg O ONENTERAL
(RUMEE) « BN (B XMNER) — KRN E B —ERER

BEPNELEERRKEE -

EERITZHENERMILN 2006F > H—FEMARENHNZLES - 8
ERREET  BHENEMRE BREE EHEESH  F-)\REFUE
i ERERZEREZHS (TheStrad) B2 “FIRKEEENEET T NMEE
Fz—"o

Prepare to embark on a musical journey through time!

Guimaraes String Quartet travels back to the Classical era with Mozart's masterpiece
String Quartet The Hunt, passes through the Romantic period with Mendelssohn'’s
String Quartet No. 6 and lands on contemporary works by the famous Philip Glass

and the Portuguese composer Luis de Freitas Branco.

Founded in 2016 in the stunning city of Guimaraes, in Portugal, this young and vibrant
quartet has already appeared on the international stages, including many major cities
in Europe. The first violinist, Emanuel Salvador, is considered by the famous magazine

The Strad as “one of the finest Portuguese violinists of his generation”.

© JAIME MACHADO

Come witness the evolution of the genre over two hundred years.

2 H75 / SATURDAY / 20:00
= JER X / DOM PEDRO V THEATRE
18 / TICKETS: 2P / MOP 250, 200 44 45
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William So joined the music scene through participating in the Hong Kong New Talent
Singing Awards, and subsequently, he began acting in TV drama series. Over the
years, he has won numerous awards. The songs he sang and the roles he played are
deeply rooted in the audience’s memories. In this concert, he will unprecedentedly
cooperate with the Macao Chinese Orchestra, and they will definitely strike sparks
off each other and resonate through the city!

EHA7X / SATURDAY / 20:00 v
B R H#T AR5 / THE VENETIAN THEATRE

=B / TICKETS: J®PFI4& / MOP 400, 300, 200 46 47
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A SOCIAL
CALL

JAZZMEIA HORN

29/

© JACOB BLICKENSTAFF

“Jazzmeia NE B BREREN+EEFMBIIMNRYIFZ—"—Jon Hendricks
‘FER—NIF EREABUEFRNEHEARESHTYR"—Al Jarreau

“Jazzmeia has one of the best voices I've heard in over 40 years.” - Jon Hendricks

“Not only a vocalist, but a musician with big ears, and wisdom beyond her years.” - Al Jarreau

|| Z843#hE / PROGRAMME HIGHLIGHTS

TIGHT
SOCIAL CALL
| REMEMBER YOU

EAST OF THE SUN (AND WEST OF THE MOON)

BBLTERART  FABERNWEBETTF Jazzmeia Horn > BEREES B THER
RELEN—BRANTHNHE MEZBEARENERRE - BHINHNESR
B BUEFRNENESE > HEFTACERESTHES  BREMS | DownBeatB 4
B RERTHEB  Sarah VaughanBIFR B T B %L BEEE + Thelonious Monk
BB EALBESR  WES ‘BLENKRE o

JazzmeiafBSES A A AEZ B TS L (RBBTHHE) HAMELREE
FIOE o MAKELEEEE B LTLR “The Artistry of Jazz Horn” » 3EER
SERERSETELTLAEHMENES N -

The American artist Jazzmeia Horn has a name that speaks for itself, capturing

her very essence. Winner of the 2015 Thelonious Monk International Vocal Jazz
Competition and the 2013 Sarah Vaughan International Jazz Vocal Competition,
Jazzmeia has already earned a reputation in New York as a “Rising Star”. Her
accolades include DownBeat Student Music Award Recipient 2008 and 2009, Best
Vocal Jazz Soloist Winner 2010, the 2013 Betty Carter’s Jazz Ahead at the Kennedy
Center in Washington D.C,, the Rising Star Award for the 2012 Sarah Vaughan

International Vocal Jazz Competition, to name a few.

Together with her dynamic group “The Artistry of Jazz Horn", Jazzmeia brings the

future of Jazz to this year’s Music Festival!

BHEREA— M=+
FRAPBKE
DURATION: APPROXIMATELY

1 HOUR AND 30 MINUTES,
NO INTERVAL
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2HIH / SUNDAY / 20:00

BE I 22 B

THE GOLDE
PEAK

U H 4 T 0 10
THE VIENNA PHILHARMONIC

B ER S BIBR / MACAO CULTURAL CENTRE GRAND AUDITORIUM

Z(& / TICKETS: /&

F9#& / MOP 1500, 1200, 900, 600, 400 52

31" MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL

1518 | RIERE - BEAS CONDUCTOR: ANDRIS NELSONS

|W::1= || PROGRAMME

BZ35 I FRRAE/N\XEH Fmos

PSS RIEEE  fFam4o0

L. V.BEETHOVEN: SYMPHONY NO. 8
IN F MAJOR, OP. 93

R. STRAUSS: EIN HELDENLEBEN, OP. 40

BEEANEOMNELLEEREZREECEMNERERXLE L — « ©UE
EHERKE BN “EHUASERERE" MAENEREBREENTE
PRI EBREURBEMLR E A T KRBT E o R - AT ~ iSRSt
RREANIEER FHRBGHAZ A HASR TELREELL—BHE
IBIERE o

MOMERLEBRNAETLHM LMZEERATHE HELHHATHA VR
BRANERFHAMZF  -F—5SEGRRSTULRHEHMA “HiE” =~
BIRVHEE @ AIER (F/\XEih) FEEHXEmaFPEY “EHE" > LA
RE - MARENEER THFHXTEERNS —AE ; BEOREF (iR
£E) AESHAHHIPRRREMRBEHLREN -4 -

LERBIEEEMRITE  FE=1T/\RNMEEAXFAIANEE > G9E
MMBRRANELSZE - EEZIENMEREESRET BRRUHERE
FHEENSFRZEHER o

The Vienna Philharmonic is without a doubt one of the most prominent orchestras in
the world. The orchestra, famous for its outstanding performing skills, unique Vienna
musical style and one-and-only Austro-German charm, has captivated audiences for
hundreds of years since its establishment. Wagner, Verdi, Brahms and other
world-famous conductors and composers have collaborated with the orchestra,

creating one glorious chapter after another in the history of music.

The Vienna Philharmonic will perform two world-class concerts of repertoire by
German and Austrian maestros of the Classical and Romantic periods in this year’s
Macao International Music Festival. The first concert features pieces by two music
giants, Beethoven and Strauss. Beethoven’s Symphony No. 8, comparatively more
subtle among all of his symphonies, showcases another side of the composer with
its illuminating and witty style. Strauss’ tone poem Ein Heldenleben (“A Hero's Life”)

vividly illustrates the idealistically magnificent life of a hero.

The concerts are conducted by the 38-year-old Andris Nelsons, a highly
sought-after conductor who has conducted for the Berliner Philharmoniker and the
New York Philharmonic. The collaboration of this new-generation conductor and the

legendary orchestra is going to lead the audience into a brand new world of music.

B R R RIS R S A9 B

DURATION: APPROXIMATELY
2 HOURS, INCLUDING ONE
INTERVAL

RERMGE FI5HESM
IEfREBNIER
PLEASE REFER TO THE

OUTREACH PROGRAMME GUIDE:

PRE-SHOW TALK

A
AN
-

© MARCO BORGGREVE

RIERH - BARY
ANDRIS NELSONS
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When it comes to orchestral writing, Richard Georg Strauss is second to none. Some
people do not like the heavy sounds he used, but which in effect, he could present
what he intended to present. Perhaps only by possessing the ability like Strauss’ can
one create the “Dance of the Seven Veils” intertwining love and hate in Salome, the
splendid and realistic sex scene in Der Rosenkavalier, the natural ambience in Eine
Alpensinfonie, the ludicrous adventures in Don Quixote, and conveying Nietzsche's
philosophy using musical notes in Also Sprach Zarathustra. Knowing his own superior
ability, Strauss once proudly said, “| can convey any subject matter with music. | can

even compose for a fork.”

When Strauss could depict a fork in music, how could Ein Heldenleben be difficult

to compose for him? Strauss depicted vividly the scenes in which the hero shows

up, the adversaries appear, his lover pursues and the battle is won. One of the most
intriguing parts is the complex orchestral used to illustrate the sword fight between
the hero and the adversaries. A difficulty lies in the latter part of the tone poem in
which music is used to reminisce about the entire lifetime and show an extraordinary
point of view. Accomplishing this ambience rather than just showing orchestral skills
is what genuinely tests the ability of the composer. The composer used a lot of
musical codes in creating this hero image. For example, when the hero appears, it is
in E-flat major, echoing Beethoven’s Symphony No. 3. Strauss’ motives of writing Ein
Heldenleben come through in the latter part of the tone poem. The audience should
smile at the hidden clues once they get them. Or is the composer trying to tell us that
the hero is actually he himself? The answer all depends on the interpretation of the

conductor and the audience.

The first performance of the Vienna Philharmonic is classical and romantic, and it

brings joy and an autobiographical life. Come to appreciate the concert .

X/ 8 (REABRETA - EREEH
MBEAERRFHEEEL)
BY YUAN-PU CHIAO, MUSIC CRITIC

AND RADIO HOST IN TAIWAN, PH.D. IN
MUSICOLOGY, KING’'S COLLEGE, LONDON

25 R EREAEL
THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE
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From the Golden Hall of the Musikverein to Macao, the Vienna Philharmonic will be
performing two concerts at this year’s Music Festival, showcasing the one-and-only

Austro-German essence and delicate Vienna music.

The concert features works by two important composers who had turned the pages
of music history. Beethoven’s Symphony No. 7 displays heroism and boldness whereas
Leonore Overture No. 3 expresses rich emotions. Wagner incorporated Beethoven's
musical and spiritual legacy of symphony into opera, creating the highly successful

Tristan und Isolde.

The concert will be conducted by Andris Nelsons, who at a young age has collaborated
with numerous famous orchestras in the world. The interpretation of classical pieces by

the historical orchestra and the sought-after conductor is highly anticipated.

—_—— = —— e
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Beethoven’s one and only opera Fidelio glorifies humanity through its exhilarating
plot, with a blend of excitement and humour. The opera can be said to have gone
through fire and water: the overture alone was rewritten four times. This shows
that Beethoven was bearing his time and surroundings in mind while composing
this legendary opera. Leonore Overture No. 3 is the longest and the most intense
overture out of the four. This overture is the essence of the opera, arousing the
audience’s gentleness and courage. Wagner's Tristan und Isolde is a paramount
piece in the history of music. The composer broke with traditional tonality to create
a seemingly never-ending melody to portrait the perpetual interweaving of love
and lust. The brilliant use of brass brings about radiant orchestration and fervent
emotions. The prelude resonates with Liebestod at the end of the opera. The opera

never fails to captivate its audience time and again.

The second half of the concert features Beethoven’s immensely popular Symphony
No. 7. Beethoven studied works by his predecessors, then built on and continued

to expand the tonality, form, subject and musical expressivity. The romantic first
movement sounds like an overture by Haydn, except the momentum and the scale
are both unprecedented and the fixed rhythm is magically played out. The magnitude
continues into the s entimental second movement and the joyful third movement,
both of whose melody and form are impeccable. The ferocious fourth movement
reminds one of Dionysus’ feast. Wagner described the work as the Apotheosis of
Dance, its bass line is ground-breaking. No matter the era, Beethoven's music proves

to be timeless.

X/FRTTE (BB RTA - BEIEER
RBEERRTHBEL)
BY YUAN-PU CHIAO, MUSIC CRITIC

AND RADIO HOST IN TAIWAN, PH.D. IN
MUSICOLOGY, KING'S COLLEGE, LONDON
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THIS ARTICLE IS EXCERPTED AND
TRANSLATED FROM CHINESE
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1. Tickets are available through the Macau Ticketing Network from 10am on 6 August 2017 (Sunday);

queuing vouchers will be distributed from 9am on the same day through the Macau Ticketing Network.
2. Telephone and online bookings (local and overseas) are available from 12pm on 6 August 2017.

3. On the first day of ticket sales, ticket purchases are limited to a maximum of 10 tickets per performance per person.
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“EARLY BIRD” DISCOUNTS:
Purchasers meeting one or more of the criteria below will receive an early bird 30% discount when buying

tickets between 6 August and 13 August, or a 20% discount when buying tickets on or after 14 August:

1. Purchasing tickets for at least 4 different performances;

2. Purchasing 10 or more tickets (group tickets) for the same performance;

3. Presenting a valid full-time Student Card (holders of local student card or Macao residents holders of
overseas student card);”

4. Presenting a valid Macao Teacher Card”

This offer is only applicable to tickets purchased through the Macau Ticketing Network.
Each cardholder can only acquire one discounted ticket per performance. Cardholders are required to

present the respective identity document for admission, otherwise full ticket fare will be charged.

EXCLUSIVE DISCOUNT FOR BOC CARDHOLDERS:*

Enjoy a 30% discount on tickets for the special programmes by presenting a BOC Credit Card# or BOC Card.
The special programmes are Grand Opening: Andrea Chénier - Opera in Four Acts by Umberto Giordano and
William So & The Macao Chinese Orchestra.

20% DISCOUNT FOR:*
1. Holders of BOC Credit Card” or BOC Card, for any shows except the special programmes;
2. Holders of MasterCard, Visa or UnionPay cards from ICBC (Macau), BCM Bank or OCBC Wing Hang.

The above offers are only applicable to holders of MasterCard, Visa or UnionPay cards issued by the
designated banking partners; for online bookings, offers are only applicable to holders of MasterCard and
Visa cards.

# The promotion is not available to holders of Tai Fung Credit Card issued by BOC Credit Card

(International) Limited in the Macao region.

50% DISCOUNT FOR:"

Holders of Macao Senior Citizen Card or Disability Assessment Registration Card.

" Each cardholder can only acquire one discounted ticket per performance. Cardholders are required to

present the respective identity document for admission, otherwise full ticket fare will be charged.
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“COTAI WATER JET BUY 1 GET 1 FREE” FERRY TICKET OFFER:
Receive a “buy 1 get 1free” voucher for Cotai Water Jet ferry tickets with each ticket purchase over

MOP1,000 (net price calculated after discounts). Buy more, get more! Vouchers are limited while stocks last.

“TASTE & MUSIC” DINING OFFER:
For every ticket purchase over MOP500 (net price calculated after discounts), customers can receive one
30% F&B coupon which can be redeemed when dining at selected restaurants in Sands Resorts Macao. Buy

more, get more! Coupons are limited while stocks last.

2 Terms and conditions apply to the above offers (for details, please consult the official website of Macao
International Music Festival)

2 The Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Government, Venetian Cotai Limited and Cotai Water Jet
reserve the right of interpretation and final decision regarding any dispute concerning these terms.

2 The above offer is only applicable for the tickets purchased through the Macau Ticketing Network.
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Air Macau customers can enjoy a 20% discount on ticket purchases at the Macau Ticketing Network by

presenting their respective boarding pass (flight code NX) within 7 days upon their arrival in Macao.

BREBASZHERHH LT HRIETRPIERMAIKE » EABRBERMR ;
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Tickets for free performance will be distributed on 6 August, at 10am, through the Macau Ticketing Network.

Distribution is limited to a maximum of two tickets per person.

Seating for the performances at the St. Dominic’s Church, the Mount Fortress and the Old Court Building is

not assigned and is available on a first come, first served basis.

M EFLZHERSGRRAERECLAERERAM - 5L RFEMAWL -

Free buses to Praga Ferreira Amaral, Av. Horta e Costa, Fai Chi Kei and Toi San will be available outside

the Macao Cultural Centre after every performance.
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. Audience members are strongly advised to arrive 10 minutes before the performances start. The organiser

reserves the right to determine at what time and in what manner latecomers are admitted;

. Children under the age of 6 will not be admitted to the performances. The organiser reserves the right to

request and to examine the valid ID of any child to determine his or her age, and to deny admission to any

child when proof of minimum age cannot be provided;

. All mobile phones, beeping and lighting devices should be switched off throughout the performances;

4. Smoking, eating, drinking or possession of plastic bags and/or objects considered dangerous is prohibited

in the performance venues;

. To avoid undue disturbance to the performers and audience members, cameras and recording devices are

strictly prohibited unless expressly authorised by the organiser;

. The organiser reserves the right to change the programme and/or the cast of performers at any time;

. In case of severe weather conditions, please check IC’s website, MIMF's website, MIMF'’s page on

Facebook and IC’s WeChat account for the latest updates;

. The Cultural Affairs Bureau of the Macao S.A.R. Government reserves the right of interpretation and final

decision regarding any dispute concerning these terms.
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fEH : (86-760) 88331886

JRPF9 : (853) 2855 5555
&% . (852) 2380 5083
FRE A (86) 139 269 1M

Z483E © www.macauticket.com

5% ¢ (853) 8399 6699 (MHARH)
#B4E © www.icm.gov.mo/fimm

TER © fimm@icm.gov.mo

MACAO

71-B, Av. do Conselheiro Ferreira de Almeida, G/F

108, Rua de Francisco Xavier Pereira, Palécio Bldg, G/F
(Next to Café de Coral)

176-186, Av. Artur Tamagnini Barbosa, D. Julieta Bldg, G/F

267, Av. Dr. Sun Yat-Sen, Lei Man Bldg, G/F, Taipa
Macao Cultural Centre, Av. Xian Xing Hai, G/F

ki
EmENEIR S KBS
AzonFh £ 5 B &2 3k

E:E © (86-756) 869 8882

fEE © (86-756) 869 8822

=

ARIIT 2 H & 5= B B K ¥ 7 B K EBEEoE
EEE . (86-755) 82312912/ (86) 134 808 83402
fEH : (86-755) 8229 3388

Macao: (853) 2855 5555
Hong Kong: (852) 2380 5083
Mainland China: (86) 139 269 111

Online Ticketing: www.macauticket.com

Telephone: (853) 8399 6699 (during office hours)
Website: www.icm.gov.mo/fimm

Email: imm@icm.gov.mo
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Tickets of the performance, William So & The Macao Chinese Orchestra to be held at the Venetian Theatre,

are also available through Cotai Ticketing™. The ticket release date will be announced later. Please refer to

the MIMF official website or Cotai Ticketing™ for updates.
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JHPY : (853) 2882 8818

FB ' (852) 6333 6660

FRE it (86) 4001 20 6618
#BE ¢ cotaiticketing.com

The Parisian Macao - Main Lobby Box Office (Level 1)

The Venetian Macao - Cotai Arena and Main Lobby
box offices

Sands® Macao - Level 1 box office

Sands® Cotai Central - Sheraton Hotel Main Lobby
and Holiday Inn Hotel Main
Lobby box offices

Telephones:

Macao: (853) 2882 8818

Hong Kong: (852) 6333 6660
Mainland China: (86) 4001 20 6618

Website: cotaiticketing.com
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This cultural landmark of Macao was opened in 1999. Its Grand Auditorium and Small Auditorium
provide world-class performance venues for local and overseas artists. Other facilities include a

conference room, the Art Plaza, rehearsal rooms, etc.

ik L RPIH O FEBEEEBASR
Address: Av. Xian Xing Hai, NAPE, Macao
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Built in 1860, Dom Pedro V Theatre is the first Western-style theatre in China. It served as a venue for
important events of the local Macanese community and remains in use till now as a venue for cultural

performances.

ik o RPT R TR At
Address: Largo de Santo Agostinho, Macao
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Founded in 1587 by three Spanish Dominican priests who originally came from Acapulco in Mexico,
this church is also connected to the Brotherhood of Our Lady of the Rosary. The bell tower, at the
back of the building, has been modified to allow the setting up of a small Museum of Sacred Art, now

exhibiting a collection of around 300 artifacts.
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Address: Largo de S. Domingos, Macao
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Built in 1951, the Old Court Building originally served as the Macao Government Offices. Designated
as a “building of architectural interest”, it is now destined to become the future home of the Macao

Central Library.
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Built in 1617 and completed in 1626, the Fortress of Our Lady of the Mount of St. Paul is widely known
to Macao residents as Mount Fortress. The Fortress covers an area of approximately 8,000 square
metres, in the shape of a trapezoid. In the old days, the Fortress was the core of the defence system
of Macao. Together with other forts, they formed a wide defence web covering both Macao’s eastern

and western coasts.
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Address: No. 112, Praceta do Museu de Macau
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The Venetian Theatre, located at The Venetian Macao Resort Hotel, is one of the most well-equipped
venues in Asia. This 1800-seat theatre is mainly used for artistic performances and concerts, providing

audiences with fabulous entertainment.

ik @ BFEEESERFRRKENARE
Address: Estrada da Bafa de N. Senhora da Esperanga, Taipa
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